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“Nimelipenda hilo,
tafadhali.”

“le voudrais celui-la, s'il
vous plait.”
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“Hakuna shida kama
nikikaa hapa?”

“Est-ce que je peux
m’'asseaoir ici ?”

“Chukua, hili hapa.”

“Le voici."
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“Ungependa kama hii?” “Ndiyo, tafadhali!”

“Voudrais-tu un peu de “Oui, s'il te plait !”
ceci ?”



